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skal mindst indeholde de oplysninger, der er 
anført i bilag 4 til protokol nr. 8 til tiltrædel- 
sesakten af 16. april 2003, som Kommissio- 
nen forbeholder sig ret til at ændre på bag- 
grund af de erfaringer, den gør under over- 
vågningsprocessen. I bilag 4 til protokol 
nr. 8 til tiltrædelsesakten af 16. april 2003 
skal ordene »protokollens punkt 14« forstås 
som en henvisning til punkt 14 i denne arti- 
kel. Ud over de individuelle forretningsrap- 
porter fra de begunstigede virksomheder 
skal der også være en rapport om den polske 
stålsektors generelle situation, herunder den 
seneste makroøkonomiske udvikling; 

d) skal Polen endvidere forelægge alle yderli- 
gere oplysninger, der er nødvendige for den 
uafhængige evaluering, jf. punkt 14; 

e) skal Polen sørge for, at de begunstigede 
virksomheder forelægger alle relevante op- 
lysninger, som under andre omstændigheder 
kunne anses for at være fortrolige. Kommis- 
sionen skal, når den aflægger rapport til Rå- 
det, sikre, at der ikke fremlægges virksom- 
hedsspecifikke fortrolige oplysninger. 

16. Kommissionen kan på ethvert tidspunkt 
beslutte at bemyndige en uafhængig konsulent 
til at evaluere kontrolprocessens resultater, fore- 
tage eventuelle nødvendige undersøgelser og af- 
lægge rapport til Kommissionen og Rådet. 

17. Hvis Kommissionen på grundlag af over- 
vågningen konstaterer, at der er indtruffet bety- 
delige afvigelser fra de økonomiske oplysnin- 
ger, som rentabilitetsvurderingen er baseret på, 
kan den anmode Polen om at træffe de nødven- 
dige foranstaltninger til at styrke de pågældende 
begunstigede virksomheders strukturomlæg- 
ningsforanstaltninger. 

18. Hvis kontrollen viser, 
a) at betingelserne for de i dette afsnit omhand- 

lede overgangsordninger ikke er opfyldt, el- 
ler 

b) at de tilsagn, der er givet i forbindelse med 
forlængelsen af den periode, hvor Polen som 
en undtagelse kan yde statsstøtte til struk- 
turomlægning af sin stålindustri i henhold til 
Europaaftalen om oprettelse af en associe- 
ring mellem De Europæiske Fællesskaber 
og deres medlemsstater på den ene side og 
Polen på den anden side ikke er opfyldt, eller 

c) at Polen i løbet af strukturomlægningsperio- 
den har ydet supplerende uforenelig stats- 

støtte til stålindustrien i almindelighed og 
især til de begunstigede virksomheder, 

finder de i dette afsnit omhandlede overgangs- 
ordninger ikke anvendelse. 

Kommissionen træffer de nødvendige foran- 
staltninger til at sikre, at virksomheder, der måt- 
te være berørt, tilbagebetaler al støtte, der er ydet 
i modstrid med de i dette afsnit fastlagte betin- 
gelser. 

AFSNIT IX 

BESTEMMELSER OM BOHUNICE VI- 
KERNEKRAFTVÆRKETS ENHED 1 OG 

ENHED 2 I SLOVAKIET 

ARTIKEL 64 

Slovakiet har forpligtet sig til at lukke enhed 1 
af Bohunice Vl-kernekraftværket senest den 31. 
december 2006 og enhed 2 af samme kraftværk 
senest den 31. december 2008 og helt nedlægge 
disse enheder. 

ARTIKEL 65 

1. I perioden 2004-2006 yder Unionen finan- 
siel bistand til støtte for Slovakiets indsats med 
hensyn til nedlæggelse og håndtering af følgerne 
af lukning og nedlæggelse af Bohunice VI-ker- 
nekraftværkets enhed 1 og enhed 2 (i det følgen- 
de benævnt »bistanden«). 

2. Bistanden vil blive besluttet og gennemført 
i overensstemmelse med Rådets forordning 
(EØF) nr. 3906/89 af 18. december 1989 om 
økonomisk bistand til visse lande i Central- og 
0steuropa36) . 

3. For perioden 2004-2006 vil bistanden belø- 
be sig til 90 mio. euro i forpligtelsesbevillinger, 
der overdrages i lige store årlige trancher. 

4. Bistanden eller dele heraf kan stilles til rå- 
dighed som et EU-bidrag til Den Internationale 
Fond for Støtte til Nedlæggelse af Bohunice, der 
forvaltes af Den Europæiske Bank for Genop- 
bygning og Udvikling. 

ARTIKEL 66 

Unionen erkender, at nedlæggelsen af Bohuni- 
ce V l-kernekraftværket vil tage længere tid, end 
der er dækning for i det finansielle overslag som 

36) EFT L 375 af 23.12.1989, s. 11. 


